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1 Se, hvor nu Jesus treeder
hen til den morderstad,
enddog man ham bereder
sa grumt et blodebad.

2 Enddog med Guddoms-gje
sit feengsel, kors og ngd
forud han skuer ngje,

ja, ser sin visse dgd.

3 Dog vil han fri i sinde

mod sine fjender g4;

han ved, han skal dem binde
og evig sejer fa.

4 Her er han, som vil Igse
hver syndebunden treel;
her er han, som vil gse
trgst i hver bange sjeel.

5 Her er han, som vil favne
dig med sin keerlighed;

her er han, som vil gavne
dig med sin blodig' sved.

6 Her er han, som vil beere
en tornekrans for dig,

her er han, som skal veere
din drot evindelig.

7 O Jesus, gid jeg kunne,
som jeg sa gerne vil,
dig eere nogenlunde,
hjeelp du mig selv dertil!

8 Jeg gerne mine klader
vil for dig laegge ned,
jeg med i flokken treeder,
som er til tak bered.

9 Jeg beer' og mine palmer
til zerens konge frem;

jeg sjunger mine salmer,

o Jesus, hgr dog dem!

10 Vort hosianna klinge!
Du @erens konge, gak
vor dgd at undertvinge
og hav sa evig tak!



